14 April 2026
14 April 2026
P.U. (A) 167

WARTA KERAJAAN PERSEKUTUAN

FEDERAL GOVERNMENT
GAZETTE

PERATURAN-PERATURAN PENERBANGAN AWAM

(PENGECUALIAN) 2026

CIVIL AVIATION (EXEMPTION) REGULATIONS 2026

DISIARKAN OLEH/
PUBLISHED BY
JABATAN PEGUAM NEGARA/
ATTORNEY GENERAL'S CHAMBERS




P.U. (A) 167

AKTA PENERBANGAN AWAM 1969

PERATURAN-PERATURAN PENERBANGAN AWAM (PENGECUALIAN) 2026

PADA menjalankan kuasa yang diberikan oleh perenggan 3(2)(p) Akta Penerbangan

Awam 1969 [Akta 3], Menteri membuat peraturan-peraturan yang berikut:

Nama dan permulaan kuat kuasa
1. (1) Peraturan-peraturan ini bolehlah dinamakan Peraturan-Peraturan

Penerbangan Awam (Pengecualian) 2026.

(2)  Peraturan-Peraturan ini disifatkan telah mula berkuat kuasa

pada 1 Januari 2025.

Pengecualian

2. Malaysia Airports Holdings Berhad dikecualikan daripada pembayaran fi dan caj
yang dinyatakan dalam subsubbutiran 107(a)(iii) Jadual kepada Peraturan-Peraturan
Penerbangan Awam (Fidan Caj) 2016 [P.U. (A) 99/2016] berhubung dengan permohonan
bagi perakuan aerodrom untuk pelepasan dan pendaratan kapal udara yang terlibat
dalam membawa penumpang, mel atau kargo bagi pengangkutan udara komersial bagi

STOLport yang dikendalikan olehnya.

Dibuat 7 April 2026
[MOT.BU(S).600-2/6/3]JLD.7(10); PN(PU2)38/XII]

LOKE SIEW FOOK
Menteri Pengangkutan



P.U. (A) 167

CIVIL AVIATION ACT 1969

CIVIL AVIATION (EXEMPTION) REGULATIONS 2026

IN exercise of the powers conferred by paragraph 3(2)(p) of the Civil Aviation
Act 1969 [Act 3], the Minister makes the following regulations:

Citation and commencement
1. (1) These regulations may be cited as the Civil Aviation (Exemption)

Regulations 2026.

(2) These Regulations are deemed to have come into operation

on 1 January 2025.

Exemption

2. The Malaysia Airports Holdings Berhad is exempted from the payment of the fees
and charges specified in subsubbitem 107(a)(iii) of the Schedule to the Civil Aviation
(Fees and Charges) Regulations 2016 [P.U. (A) 99/2016] in relation to the application for
certificate of aerodrome for take-off and landing of an aircraft engaged in the carriage of

passengers, mail or cargo for commercial air transport for STOLport operated by it.

Made 7 April 2026
[MOT.BU(S).600-2/6/3]JLD.7(10); PN(PU2)38/XII]

LOKE SIEW FOOK
Minister of Transport



